Equipaggiamento standard

Ancora con cima - Antivegetativa - Aspiratore gas locale motore - Batteria motore con staccabatteria - Bitte a prua e a
poppa - Bussola - Cime per ormeggio - Delfiniera con pruino per I'ancora - Divano imbottito di poppa trasformabile in
prendisole - Elettropompa di sentina - Elettrovalvola circuito carburante - Estintori in cabina e nel vano motore -
Fanaleria - Filtro motore - Ganci traino a prua € a poppa - Gavoni a prua per ancora, sotto cuccette e nel pozzetto -
llluminazione in cabina - Insonorizzazione locale motore - Materassini in cabina - Mobile interno portastoviglie predispo-
sto per fornello - Moquette in cabina - Pagaia con gancio d’accosto - Parabordo completo - Parabrezza avvolgente -
Piattaforma incorporata di poppa con scaletta bagno - Poltrone pilota e copilota regolabili - Portabandiera con bandiera
nazionale - Porta scorrevole chiusura cabina con serratura - Prendisole di poppa - Pulpito di prua in acciaio inox - Scatola
comando gas e marce con cavi - Serbatoio carburante con indicatore di livello elettrico - Strumentazione di bordo comple-
ta di: allarmi motore, pressione olio, temperatura acqua, voltmetro e contagiri - Tasca laterale nel pozzetto - Tavolo interno
ed esterno - Tende in cabina - Timoneria servoassistita - Tonneau - Tromba - Volante con timoneria monocavo.

Standard equipment

Anchor with rope - Antifouling paint - Engine room blower - Engine battery with battery switch-off - Bow and aft
cleats - Navigation compas - Mooring lines - Bow extension with anchor chute - Aft cushioned divan that converts
into a sun-lounger - Electric bilge pump - Fuel electric valve - Fire extinguisher in cabin and engine room -
Navigation Iié;hts - Fuel filter - Bow and aft towing hooks - Anchor bow storage with hatch, under berth and cockpit
stowages - Cabin lighting - Engine room sound insulation - Cabin mattresses - Structure in the cabin prepared for
inserting a hobs unit - Carpet in the cabin - Paddle with hook - Complete rubber fendering - Enclosing windscreen -
Aft incorporated platform with swimming ladder - Adjustable pilot and copilot seat - Flag with flag pole and socket -
Sliding door to cabin with lock - Aft sunbathing pad - Stainless steel bow pulpit - Shift and throttle lever - Fuel tank
with level gauge - Helm station complete with: engine alarms, compas, engine oil press. gauge, engine water temp.
gauge and revs counter - Cockpit side stowage - Table in the cabin and cockpit - Cabin courtains - Power-steering
monocable drive - Tonneau cover - Horn - Weel with monocable drive.

Equipo standard

Ancla con cabo - Antialgas - Extractor de gases (cofre motor) - Bater a con desconectador - Cornamusas a proa y
popa - Compas - Cabos de amarre - Botal n de proa con roldana para el ancla - Div n de popa acolchado transfor-
mable en solario - Bomba de achique el ctrica - Electrov lvula circuito carburante - Extintor en cabina y en cala
motor - Filtro motor - Luces de navegaci n - C ncamos arrastre a proa y popa - Cofres para ancla, bajo cama y
ba era - lluminaci n en cabina - Insonorizaci n local motor - Colchonetas en cabina - Mueble en cabina predispuesto
para la instalaci n del fogon - Moqueta en cabina - Remo bichero - Bord n de goma antigolpes - Parabrisas envol-
vente - Plataforma de ba o integrada con escala - Asiento piloto y copiloto regulable - Asta con bandera - Puerta de
cabina corredera con cerradura - Solario a popa - P Ipito de proa en acero inoxidable - Caja mandos gas y marchas -
Dep sito combustible con indicador de nivel - Instrumentaci n de a bordo completa de: alarma motor, presi n de
aceite, temperatura agua, volt metro y cuenta-revoluciones - Cofre lateral en ba era - Mesa en cabina y ba era -
Cortinas en cabina - Direcci n asistida - Lona de fondeo - Bocina - Volante con direcci n mec nica.

Equipement standard

Ancre avec mouillage - Peinture sous-marine - Extracteur lectrique de gaz (compart. moteur) - Batterie et coupe-bat-
terie - Taquets d amarrage proue et poupe - Compas - Bouts d amarrage - Delphini re et davier d ancre avec fixation
- Canap arri re transformable en bain de soleil - Pompe de cale lectrique - lectrovanne carburant - Extincteur dans
cabine et compart. moteur - Feux de navigation - Filtre de combustible - Anneaux de remorquage proue et poupe -
Puit ancre et coffres sous les couchettes et dans le cockpit - Eclairage dans la cabine - Insonorisation compart.
moteur - Matelas dans la cabine - Meuble pour | installation de cuisine - Moquette dans la cabine - Gaffe-pagaie -
Bourdon de protection complet - Pare brise enveloppant - Plage arri re integr e et ch lle - Si ge pilote et co-pilote
r glable - Porte-drapeau et pavillon national - Porte coulissante fermeture cabine - Bain de soleil arri re - Balcon avant
en inox - Bo tier de commande avec c bles - R servoir de carburant avec jauge - Tableau de bord avec: alarmes
moteur, press. d huile, temp. moteur, voltm tre et compte-tours - Equipet sur le c te - Table dans la cabine et cockpit -
Rideau dans cabine - Direction assist e - Taud de cockpit - Klaxon - Direction monocable avec volant.

Standard Ausr stung

Anker mit Tau - Antifouling - Bilgengebl se - Motorbatterie mit Hauptschalter - Klampen vorn und am Heck -
Kompass - Tauwerk - Bu?spriet mit Ankerrolle - Heckdivan zur Sonnenliege verwandelbar - Elektr. Bilgepumpe -
Fernbedienung f r Kraffstoffhnahn - Feuerl scher in Kabine und Motorraum - Navigationsbeleuchtung -
Motorenfilter - sen vorn und am Heck - Ankerkasten - Staur ume unter den Kojen und im Cockpit - Beleuchtung
in der Kabine - Motorraumisolierung - Matratzen in der Kabine - M bel f r Pantry und K hischrank - Teppisch in
der Kabine - Bootshaken mit Paddeln - Scheuerleiste Gummieinlage - Gebogene Windschutzscheibe - Integrierte
Badeplattform mit Badeleiter - Verstellbare Fahrer-und Beifahrersitz - Fahnenstange mit Fahne - Kabine
Schiebet r mit Schloss - Sonnenpolster am Heck - Nirosta Bugreling - Hebelschaltung mit Kabel - Treibstofftank
mit Elektrische Anzeiger - Armaturenbrett ausger stet mit: Motorallarm, Idruck, Wassertemperatur, Voltmeter
und Drezahlmesser - Seitentasche im Plicht - Tisch in der Kabine und im Plicht - Vorh nge in der Kabine -
Servolenkung - Cockpitpersenning - Horn - Lenkrad mit Kabelsteuerung.
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BERCURY

MerCruiser

Technical data

Overall length 20 10 Eslora total 6,35 mts.
Beam 8 Manga 2,45 mts.
Draft 13 Calado 0,38 mts.
Displacement light 2.730 Ibs Peso en vac o 1.240  kgs.
Total crew capacity 6 persons Capacidad 6 personas
Fuel tank 33 imp gal Dep sito combustible 150 Its.
Quik-draining cockpit Ba era autovaciante

transportable on trailer Remolcable

Caracter sticas t cnicas



